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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad powiedziat do nich: Przytozcie swoje serca do* wszystkich
dostowny | dostowny tych stow, ktorymi ja was dzi$ przestrzegam, ktore tez
przekazcie waszym synom, aby pilnowali przestrzegania
wszystkich stow tego Prawa.?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad powiedziat jeszcze do nich: WeZcie sobie do serca
literacki literacki wszystkie te stowa, ktore dzi$ podaje wam ku przestrodze.
Przekazcie je tez waszym synom, aby pilnowali
przestrzegania wszystkich stow tego Prawa.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Powiedziat do nich: WeZcie sobie do serca wszystkie te
literacki Biblia Gdanska | stowa, ktore wam dzisiaj o§wiadczam, byscie przykazywali
je waszym dzieciom, by pilnowaly wypehienia wszystkich
stow tego prawa;
BG Przektad Biblia Gdanska | Rzekt do nich: Przyldzcie serca wasze do wszystkich stow,
literacki ktoremi si¢ ja oSwiadczam przeciwko wam dzi$, abyscie je
przykazywali synom waszym, zeby strzegli i petnili
wszystkie stowa zakonu tego;
BIW Przektad Biblia Jakuba I rzekt do nich: Przytozcie serca wasze do wszytkich stow,
literacki Wujka ktore ja dzi$ wam o$wiadczam, abyscie rozkazali synom
waszym chowac je i czyni¢, i wypehi¢ wszystko, co
napisano jest tego zakonu;
BT'99 Przektad Biblia rzekt do nich: WezZcie sobie do serca te wszystkie stowa,
literacki Tysigclecia ktore ja wam dzisiaj oglaszam, nakazcie waszym dzieciom
pilnie strzec wszystkich stéw tego Prawa.
BW Przektad Biblia Rzekt do nich jeszcze: Wezmijcie do serca swego wszystkie
literacki Warszawska stowa, ktorymi ja was dzi$ ostrzegam, abyscie je przekazali
waszym synom, by starannie spetniali wszystkie stowa tego
zakonu.
EKU'18 | Przekfad Biblia wowczas powiedziat do nich: WeZcie sobie do serca
literacki Ekumeniczna wszystkie te stowa, ktorymi was dzisiaj przestrzegam, ktore
macie nakaza¢ waszym dzieciom, aby przestrzegaty
wszystkich stow tego Prawa 1 je wypetniaty.
PAU Przektad Biblia Paulistow | powiedzial: ,,WeZcie sobie do serca wszystkie stowa, ktore
literacki dzi$§ wam przekazuje. Nakazcie swoim dzieciom, zeby
gorliwie wypetnialy kazdy przepis tego prawa.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | rzekt im: - Catym sercem przylgnijcie do wszystkich tych
literacki stow, ktore wam dzisiaj ogtaszam; jako nakaz podajcie je
waszym synom, azeby wiernie wypeltniali wszystkie
przepisy tego Prawa.
PEC Przektad Tora Pardes powiedziat do nich: WeZcie sobie do serca wszystkie te
literacki Lauder stowa, ktorymi was ostrzegam, zebyScie nakazali je swoim
dzieciom, aby starannie wypelnialy wszystkie stowa tej
Tory.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit 1 cka3aB 710 HUX: [IpuliMiTh 10 cepiist BCi 11l CI0Ba, K1 5
literacki nepexian YbT BaM ChOT'OJ[HI 3aII0Bi/Ja10, SIKi 3aI0BiCTE BAIIUM CHHAM,
Pagaina 1100 30epiray i YWHUJIU BCI CJI0BA ITbOTO 3aKOHY.

D'Wg PS: 95 %y, tj. polozcie swoje serca na wszystkie te stowa.




TypkoHsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia wtedy do nich powiedzial: Zwrocitem wasze serca ku
dynamiczny | Gdanska wszystkim stowom, ktorymi was dzisiaj przestrzegam,
abyscie je przekazali waszym dzieciom 1 byscie strzegli
oraz spetniali wszystkie stowa tego Prawa.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | odezwat si¢ do nich: “Przylozcie swe serca do wszystkich
dynamiczny | Swiata tych stow. ktérymi was dzisiaj ostrzegam, zebyscie nakazali
swym synom dba¢ o wprowadzanie w czyn wszystkich
stow tego prawa.
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